- o the chai Motorcyclist
very work on the chain: ]
Motor switch is off! Chain Wear Gauge

Extra cost: € 89.90 (Stretching device)
Requested 20 kp test load adjustable.
If you don't have the device, see —»

Priflast einstellen
Setting the test load

...shift a gear to
M hold the tention.
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1 B § Réglage du charge d’essai
u Impostazione del carico di prova
== Configuracion del la carga de prueba
Position der Magnet Tastflache Messbolzen in die Mitte drehen
Magnetic sensing surface position Turn the measuring pin in the middle
3 Position de la surface de détection magnétique Tournez la broche de mesure au milieu
Posizione della superficie di rilevamento magnetico Ruota il perno di misurazione al centro
Posicion de la superficie de deteccion magnética Gire el pasador de medicion en el medio.

Example for 2, 3, 4 cylinder road motorcycles:

Usual plus tolerance _ |

Jetzt kannst du die performance lhres Kettensprays beurteilen!
Now you can assess the performance of your chain spray!

During about 20.000 km/

Ergebnis Ablesen Seal rings (O-, X-, Z-Rings)

Read the result ;
Lire le résultat are getling worse.

Leggi il risultato . Lo
Lee el resultado Visit your workshop for a new chain kit!
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- o the chai Motorcyclist
very work on the chain: ]
Motor switch is off! Chain Wear Gauge

Anweisung und Hilfsmittel um Priflast an
der Kette zu erzeugen liegen bei.

Extra cost: € 89.90 (Stretching device)
Requested 20 kp test load adjustable.
If you don't have the device, see —»

Instructions for generating a test load on

the chain are included with the device.
Priflast einstellen

Setting the test load

Réglage du charge d’essai

Impostazione del carico di prova

== Configuracion del la carga de prueba
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Position der Magnet Tastflache Messbolzen in Qie Mittg drehep
Magnetic sensing surface position Turn the measuring pin in the middle
3 Position de la surface de détection magnétique Tournez la broche de mesure au milieu
Posizione della superficie di rilevamento magnetico Ruota il perno di misurazione al centro-
Posicion de la superficie de deteccion magnética Gire el pasador de medicion en el medio.

Example for 2, 3, 4 cylinder road motorcycles:

Usual plus tolerance _

Jetzt kannst du die performance lhres Kettensprays beurteilen!
Now you can assess the performance of your chain spray!

During about 20.000 km/

Ergebnis Ablesen Seal rings (O-, X-, Z-Rings)

Read the result ;
Lire le résultat are getting worse.

Leggi il risultato . Lo
Lee el resultado Visit your workshop for a new chain kit!
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Example for 2, 3, 4 cylinder road motorcycles:

g
Usual plus tolerance _ '

During about 20.000 km/

Seal rings (O-, X-, Z-Rings)
are getting worse.

Visit your workshop for a new chain kit!
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